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“La Alhambra® en el Mogreh.

_Nuestra modesta publicacion, re-
Cibe, casi al nacer, mmensa honra.
El distinguido arabista é ilustralo
litarato granadino D. Antonio Al-
magro Cardenas, nos ha dirigido la
carta sicuiente:

«Sr. D, Francisco de P. Valladar.

Mi querido amigo: La aparicion
de su revists Ly ALHAMBRA me ha
Sorprendido gratamenta; su titnlo,
Sus colaboralures, el especial papel
que estd llamarda a4 desempeiiar,
los hermosos recuerdos que evoca
al parecer con el mismo titulo de
aquella etra revista en que dieron a
conocer sus galas literarias hombras
Verdaderamente honra de nuestra
batria, todo ello contribuye podero
Samente para quesu publicacion se
dlsllnga desde luego de aquellas
Otrasque ven la Iuz piiblica en nues-
traheromsa Granada y para que sea
asi mismo acreelora a la proteceion
Y benévolaacogida deeste ilustrado
piblico.

Daseosopor mi parte de contribuir
en lo que sea posible para dar vida
al naciente peritlico, me he decidi-
do, por si con esto se puede lograr
talfin, 4 molestar la respetable aten-
cion de V. invitandole a formar par-
te de la sociedad que he fundado
en esta capital con el titulode Union
hispano - maurilanica, rogdndole
ademas me permita poner su revis-
taen el nimero de laspablicaciones
que hoy forman la seccion de pro-
baganda da la indicada sociedad.

La Union por su parts, tendria
ademds muchs gusto en contaren el
Ilimerode sus Grzanocs, & ese perio-
dico que llava por titulo el nombre
del gran monnmento orgullo de na-
Clonales yenviliade ex tranjerosque
bahacho'a nuestra Granada eélebre
enel mundo;de ese periddico enqae
8¢ dedican curiosos articulos & los
recuerdos y hermosas tradiciones
dal pais granaling y sobre todo 4
10s monumentos del’arte arabe ¥ a
8uS recuerdos muslimicos, asuntos
delespecial caltivo de la Union; de
#se periGlico enfin,que hermanan-
do lag bellezas del estilo con las de!
dibnjo nos representa graticamente
nuestros preciados monumentos y
e términos muy apropésito para
913 sean admirados por los s6cios de
allende el Estrechn, 4 los que, si V.
Me permite, enviarasu publicacion,
bara que en ella contemplen habil-
mmente hosquejadas las bellezas de

este pafs por el que siempre sus- |
piran.

Por tllimo y siV.acepta mis lea-~
les ofrecimientos, yd en cambio por
mt y en nombre de los demas sefio
res de la seccion de Literatura, le
ofrezco contribuir con toda clase de
trabajos, para que LA ALITAMBRA le.
jos de decaer progrese y ocupe el
lugar 4 que estd llamada en la pren-
sa granadina —Con este motivo.se
repite de V.afmo.s.s. q b s, m.
Antonio Almagro Cardenas.—23
Enerodel 884.»

Paco hemos de decir nosotros, des-
pues que declaremos que el pensa-
miento de enlazar pacifica y amis-
tosamentes & esos ros pueblos que
vivieron unidos siete siglus, aunque
en continua lucha, v a quienes hoy
8 para el Estrecho d» GiLrtar,hae-
latir deentusiasmo nuesiro corazon,

Siempre que nns enteramos de
proyeclos de conquistas en el Africa
con auxilio de Ias bayonetas; siem-
pre que vemos alzarsela fuerza ante
la vanguarlia d=l progreso agrupa-
da bajo la hermosa bandera de Paz
v Union, dispuesta 4 lanzarse sobre
los hijos da aquellos Arabes espafio-
les 4 quienes tanto deben las letras,
las ciencias, el comercioy la indus-
tria espafinlas, la poesia de Meleh
Salem escrits en 1876 en el Album
de la Alhambra viene A4 nuestra
memoria, con sus ideales de carifio-
sa amistad y beneliciosa union; de
esa poesia de la que surge el pensa-
miento qua el Sr. Almagro comien-
za & realizar, en cstas hermosisimas
frases:

«Si llegase un dia en que desa -
pareciendo la enemistad entre el
cristiano y el muslin, y entre el
espaiiol y el habitante de Africa, y
siendo todes ellos hermanos, vinie~
sen & Granada sin temor aquellos
cuyos padres vivieron bajo la egida,
de los Nazar, tu volverias a lucir tu
manto de grandeza».

Aceptamoscon entusiasmo Iahon-
rosa parte que el Sr. Almagro nos
ofrece en su patri6tica cbra: senti-
mos solo que nuestra publicacion
modestisima no sea lo que querrias
mos: el blancoestandarte de la paz
y la civilizacion.

Lx Anuanmpra, entre cuyos colo-
horadores tigura un distinguido &
itustrado literato, el Sr. Gago y Pa-
lomo, cuyas teorias acerca de esa

Union, condansadas en un bellisimo }

trabajo que con el titulo de Hispa-
nice res se publicd en la «Revista

N
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de Espafia,» causando impresion

| profunda, y & quien aludimos aqnt
' a fin de que coadyuve tambien 4 la

buena obra,—se enorgullece de la
distincion de que es objeto y de que
sus pobres trabajos atraviesen el
Estrecho y vayan 4 recordar su
querida Granada & los dascendien-
tes de aquellos arabes granadies,
de cuya influencia en Espafia estan
las mas bhermosas pruebas en la
Damasce de Occidente; en la bella
snltana que reclina su cabeza en la
Alhamhra y hafia sus piésen el
Dauro y el Genil.
La REpAccioN.

— T
Apuntes biogréfico-criticos,
ACERCA DE M. ANNEO LUCANO.

il.

Nuestro poela nacidé, pues, en la
misma ciudad qua su padre, el 3 de
Noviembre del 792 de R.. 39 despues
de Cristo, siendo consules C. César Au-
guslo por segunda vez, y por primera
L. Cesiano.

Sus padres e llevaron & Roma de
ccho meses, (1) el segundo 6 lercer
afo del reinado de Giligula, v mis tar-
de su prematura inleligencia y «iscre-
cion, es celebrada por Séocca, cuando
se dirige 4 llelvia en eslos lérminos:
(2) «Mira tambien Lus nictos Considera
el suavisimo nino Marco, 4 cuya visla
no puede durar la tristeza. Aun la pe-
na mas grande y mds reciente que afl ja
4 cualquier pecho es preciso se dulci-
fique a su presencia. Qué ligrimas no
suprimira su alegria. Qué espirita opri-
mido de cuidados no se ailzlard con sus
sales. A quién no hard reir anuella in-
quietud agradable. A quién no admira-
ra v divertira su graciosa parleria qus
4 nadie puede cansar. jDioses inmorta=
les! jhaced que nos quede vivo esle
nifo'» (3)

Asi que tuvo la edad suliciente, es-

- (1) Lns escritores dé sn vida, refieren que an
el camino acndieron multitud de abejes que s
posarcn cn su boea, dlibarla dulzura de sus ln-
bios, dands & entender con esto la melodia y sua-
vidad de sus eseritos, los cuales ciertamente, mis
bien que por esas condiciones, se distinguen en
la energia del pensamicento y de laexpresion. Por
otra parte, dicha anécdola se cuenta igualmente
de Hesiodo y Platon, de Pindaro y M, Tulio, y de
otros escritores célebres de Iz antiguedad.

(2) «be consol.y cap. citudo. — Mohedano,
alist. lit.» £, 12.

(3) En este pasaje mo parece que Séneca s¢
refiere 4 su hijo, que habiax muerto ya, porque si
este viviera, no mencionaria 4 un nieto y 4 otro
no, cuando cabalmente se esforzaba por presentap
4 su madre todus lus personns de lafanulia, gue
lenarian el vacio que &l dejaba durante sa con=
izami¢nto en Corecga,
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cuzhd laslecciones de sabios maestros
que residian en fa capilal del imperio,
Con R4bemmio Palemon estudio la Gra-
miltica, con el fitosefv estdico Cornnto,
la Poesia, v la Reldrica con¥lavio Vir-
ginio e/ Orador: siendy condiscipulo
suyo A, Persio Ilaco, cayos escrilos
eran muy celebrados de Lucano.

Favorecido este par la naturaleza.
de gepio vy gallardia, v por el naci-
micoto, de abolergo ilustre y brillante
posicion. ecupd bien pronto un Ingar
distinguido entre la culla y arislocrd-
tica soc edad romanpa. Sa tio Séneca
que, por mandato de Agripina, lenia
el carga de preceptor de Glaudio Ne-
ton, procurd eslrechar las relaciones de
amhos jovenss, no sospechando, como
dice el Sr. Amador de los Rios. (1) que
esle era el mis fatal de los presentes
que 4 su familia podia hacer el gran
fi 0solo.

Las prim‘cias de su lalento las dedi-
caba Lucano & clogiar ai principe, que
lambien se preciaba de excelenle poe-
ta, de gran cilarista y de consomado
declamador.

Sin lener [a edad requerida, fué
nombrado cuestor, y durante el de-
sempeno de este cargo, celebro en el
circo cosledndola por s, una lueha de
gladiadores, ¢n lo cual regocijo al
pueblo, conquistindose sus simpalias
de esta manera. (2)

Lucano marchaba ripidamente por
el camino de la suerle y del favor, y
mas larde alcanzd la investidura de au
gur. (3)

Respeclo d fa focha de su malrimo-
nio con Pola Argenlaria, no se sabe &
punto fijo, aunque si las doles de esta
damt romana, que hizo su compainera.
Cuénlase que & su nobleza y hermosu-
ra, reunia el ser en extremo diserela ¢
instruida, hasla el puato de haber to-
mado parte cn la correccion que Luca-
no hizo de la Plharsilia, (1) sunque
no, como algunoes escrilores opinan, en
Yos tres primeros libros precisamente.
Papinio Stacio en su Genethliacon Lu-
cani, y Marcial en varios de sus epi-
gramas, celebran mucho la peregrina
belleza v raro talento de Pola Argenta-
ria, (5) de la cual se ignora si tovo
Lucano algun hijo.

El caracter def poe(a,no es dificil su-
ponerto despues de conocidos los acon-
tecimienlos de su vida v el prusamien-
1o yeslilo de su Pharsalia, porque
aqui puede aplicarse mej r que en
olros escritores. el adagio de que el es-
tilo es el hombre.

(1) «llist. de lalit. esp.» t. 1,

(2) Porque en esta époea estaba, ya dispensada
la obligacion que tuvieron los cuestores, de ce-
lebrar i su costa fiestas en el circo.

(3) Papinio Staeio, «Silv,,» (ib. 2.—«Geneth.
Luec.»

(#) Sidonio Apalinar, lib. 2, epist. 1.

(9) Esunerror quese casara con Stacio, como
se dice en la vida del pueta asacada de un co-
mentario antiquisimo,» porque-este lo estaba con
Claudia, que atin vivia cuanco Stacio ya viejo,
residia en Nipoles, su patria.
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Joven, rico, ilustre. mimado por la
fortuna v de complexion andaluza, era
nalural que predominasen en él en vez
del frio raciocinio los enlusiastasarran-
gues del corazon, en vez del cileulo
una imaginacion ardienle, en vez dei
exaclo cumplimiento e Jas reglas pre-
ceplivas su olvido-casi remplelo, y en
lugar de la fiel imilacion de los clisi-
cos la admiracion de sus obras, nnidad
la independercia de los moldes que de-
jaron trazados.

Tratandose con lo mejor de 1a ju-
venlad patricia de Roma. con los por-
gonajes influyentes en los destinos del
imperio, y con aquellos olres, propaga-
dores del Luen guslo en la literatura y
e las costumbres. Lucans atrajo las
miradas de la sociedad que frecuentaba,
adquirié nombre, v en cerlameres, 0
en reuniones privadas, leyé sus compo-
siciones poéticas con aplauso y grandes
clogios de lodos sns conocides.

Clandio Neron asistia lambien 4 es-
tas reuniones; v conociendo sn carde-
ter y sus prelensiones de poeta vy de-
clamador, es facil comprender que los
aplausos recibidios por su condiscipulo,
delante de €1, habrizn de despertatie
una ligera emulecion primero, vy des-

| pues la envidia y el odio, asi que sin-

liese la impotencia para ¢ompetir. N6
de ofro modo se comprende [a confuc-
la que despues siguio con el poeta vy
fué causa d» jpue esle lomara la reci-
proca con el emperador, ¥y no de olra
manara se explica lo que se dice en el
fragmento de la vida de Luecano, alri-
buido & Suetonio, que «hallindose con

vocado el Senady v Lucano recitando a
so presencia (alzuna de sus obras),
Neron se levanlo de pronlo y se¢ fad,
sin olra causa que refrescarse, eslo es,
reirse 0 burlarse de Ja frialdad el
poeta. Esto lo llevée muy & mnl Lu-
cano, y desde entonces no dejd de cen-
surar al principe con palabras v he-
chos; de modo que hallintose en una
ocasion en un lugar publico de Roma,
desaliogd con mucho estrépito sa vien-
tre, pravunciando la mitad de un ver.
so de Neron, que dice: Jutgo que ha
tronado debojo de ticrra.»

Esta anéedota, st el hacho es cierto,
prueba el eardcter despreecupado y
franco del poeta, bien escaso de pru-
deccia pues lenia que habérselas con
el emperador,

Las represalias de esle no se deja-
ron sentir hasta que se llevd & cabo el
rezundo cértimen quiaquenal en el
gran tealro de Pompeyo. Esta festivi-
dad fué la causa determinante. Neron
leva uoa poesia sobre la fransforna-
cion de Niove, que fué escuchada con
indiferencia, v a seguida dio lectura
Lucano & olra sobre la bajada de Orfeo
(¢ los inflernos, que obluvo una comple-
ta ovecion v fue la pefecida por los
jucces  para conceder el premio. Kl
contratiempo sufrido por el emperador
al verse publicamente pospuesto al sib-

dito—=quoe asf confundié la superiori-
dad que al genio se le reconocia, ro1 la
potestad suprema que ¢l supuso hum'-
Nada,—hizo que le prohibera termi-
nanlemente publicar 0 leer sus eserilos,
hablar en el f ro y aunque escribiera
Versoes.

Capricho lan insensale, con la Tuerza
de un precepto imperial, puso & Luea-
no en el caso de declararse en-migo de
su anlizuo compaiero, U obedecerle
ciegamenle lorturando sus aliciones, y
reconnciéndose inferior vy vencido, lo
cual no cuadraba con los impelus de
Marco Anneo. mucho mas cuantn que
no era justo ni raciomil lo que se le
maodaba. El primer grilo de su con-
ciencia seria de indignacion y la indig-
pacion pide venganza. Se inclind pues,
& lo primero, v alistose en la conjura-
cion Pisoniana, que aumentaba de dia
en dia con nuevos descontentos. (1)

Poro la conjuracion se descubiio an-
tes que realizara su propdsito y Lucano
fué una de tantas vict:mas.

Acusado, negd; y conviclo y con la
esperanza (el perdon, gue sa le ofrecia
condicionalmente, luvo la debilidad de
nombrar como complice & su venerabla
marlre. (2)

Sin embargo, no le valid su acusa-
cion, v senlenciado a muerte, abriose
las venas con un vidrio, coma su lio
Scéneca y «mieniras le salia la sangre,
sintiendo que se le enfriaban los pids y
las manos y que el espiritu iba abando-
nando sus exlremidades, leviendo ain
calienle el pecoo y el juicio enlero; y
accrdindose de nnns versos que habia
compuesto, v puso en boca de un sol-
dalo heérido qua moria, recitdlos;v eslas
fuezon sus postreras pa'abras » (3)

Segun el ¢alenlo de D. Pedro Mohes
dano, murid 4 las veinte y cineo anos,
el SI8 de ., 65 deC.,y noa los
veinte v siete; siendo apoerifa la ins-
eripeion que fué hallada en Roma, &
sa cree le dedico Neron, despues de su
muerte. (4) —A: Cu

— e

Moriumento del arte cristiano,
Templo parrogquial de San Cecilio,

En el pintoresey panorama que s
alza en la parte N. d=l Gamypo del Prin=
cipe, adornado de huertecillos y precio-
sas casilas, vése sobresalie, & mano
derecha y entre las ramas de en boss
quecillo de dlamaos negros, la lorre de
an antizuo santuario. Una cuesta de
arrecife eonduce al dtrio o vestibulo
donde se abre su pi:lico, sobre el cual
y entre una liermosa combinacion de
adornos del renacimienlo, hay un nicho

(41 Este ha sido, sin duda, ef {in'co fundamén-
tode que se leatribuya ¢l «Panegirico @ (. Lal-
purnio Pison.

(2) (Casitodos los escritores le hacen esle gra-
yVisinog Car ,'__!n. .

{3) aAnales;» lib. 15,

(%) «La fama de! poeta cordobés M. Anneo Lu-
cano, consarva la por beneficio de Neron.»
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con la imigen del Santo Patron de | Nuestra S-iora dela Salud y se inlro-
Granada. Este ¢s el lemplo parroquial | dujo la piadosa costumbre de’ hacerls

de San Cecilio.

Durante los selecientos afios que du-
10 la dominacion de los musulmanes,
no se extinguié en nuestro suelo la re=
ligion cristiana.

Conservose la ley de Jesucristo en
observancia por cierto nimero de per-
sonas, bien qua reducido, quienes [u-
vieron sacerdoles y templo y atin d ve-
ces Obispo, y atin cuando no se les
permitio vivir en compania con la raza
dominadora, toleroseles sin embargo
que hahitasen en un barrio de la ciudad.

Este no fué otro que el conocido con
elnombre de Garnate Alichud (Gra-
Nada de los judios) que ocup6 los alre-
dedores de Torres Bermejas, donde te-
Dian su habilacion sparada lo3 cristia-
nos mozdrabes y tambien los judios, en
0o pequeio numero por cierto.

No obslante las frecuenles persecu-
ciones, con que los musulmanes solian
afligir 4 los cristianos de Granada y las
horribles malanzas que en ellos hacian
de vez en cuando (e 1:8 que han que-
dado como recuerdo las mazmorras
qae aun se conservan en los alrededo-
Tes de este recioto y el nombre de
Campo de los Mdirlires) fué conservan-
dose esta pequeaa porcion del rebaio
de Cristo, durante tedo el periodo de la
dominacion mahomelana.

Conservdse tambien la iglesia don
de esla escogida grey hizo sus ora-
Clones duran!e muchos siglos vy, sino
€s la misma de que vamos hablando,
lodo hace creer que ocupd un lugar
muy cercano 4 clla, en el cual se tribu~
0 culto 4 Dios y sus Santos, con espe-
cial al primer obispo de Granada, bajo
tuya advocacion habia sido levanlada
la iglesia mozarabe.

Tal es la ant giicdad que cuerta la
fuligresia de San Cecilio de esta ciadad.
Su actual iglesia, ya (ue no afirmemos
sea la misma donde los cristianos cele
braron las ceremonias del culto divino
durante !a dominacion mahomelana, es
Indudablemente de una antigiledad res-
Delable, sise considera su aspeclo y es-
Pecial caracter de su arquitectura. Va-
Mos & describirla en pocas palabras.

Consla de nna larga y elevada nave
80slenida por cinco arcos Lrasversales,
que se suslenlan 4 su vez sobre diez
Machones. Tiene ocho capillas, conlan-
do la mayor, en la que se levanla un
taberniculo de construccion moderna,

} las del Santo Titular y Nuestra Seia-
ra de la Salud.

Esta iltima imdgen Yevo primera-
menle el litulo de Nueslra Senora dei
lar. B cierta ocsion en que una hor-
rible epidemia hacia sentir sus esira-
£0s en esla ciudad, los feligreses de
San Cecilio se encomendaron 4 la Vir-
gen del Mar logrando por su intercesion
salir salvos de aquella mortifera plaga.
Desde entonces sa vario el tilulo 4 di-
cha imigen, dindosels el nombre de
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solemne novena de rogaliva en los pri-
meros dias de Noviembre.— A, A, C.
O

T.a fuente de los Leones.

El descubrimiento, hace pocos dias
realizado, del pedazo de marmol por
donde salia y entraba el agua en la
fuente de los leonss, antes de ser (ras-
formada lal como boy la vemos, di in-
lerés v aclualidad & las breves y desa-
linadas lineas que 4 trazar vamos.

Estudiando el caracler arquilectoni-
co de las copstrucciones drabes; lenien-
do muy presenles sus usos y costnm-
bres; no olvidando sus praclicas reli-
ciosas, se viene inmediulamenle en co-
nocimiento,—a no iener un desprecio
4 todo lo arabe,que solo como ignorancia
o apasionamicnto puede calilicarse,—
de que es imposible que la fuente de
los leones estuviera cual hoy estd (véa-
se el apunte nim. 1) en tiempos de la
ilominacion de los monarcas nazarilas.
La primera idea escrila que hallamos
acerca de esla logica opinion, puede
leerse en el libro del entendido restac-
rador de la Alhambra Sr. Conlreras,
titulado Monumentos drabes, ecl. ; dice
asi el ilustrado arlista & quien lanlo de-
be el famoso monumento del arte arabe
granadino: «La fuenle dei centro no se
lavantaba como hoy sobre apoyos, des-
cansando en el lomo de los lennes, sino
que descansaba inmediatamente subre
ellos.n— Para forlalecer su opinion,
cita, con referencia al archivo de la
Alhambra, que en 1708 Dicgo del Arco
construyd la segunda laza y que ea
1838 se colocd la pequena pirdmide que
corona la fueale. En las Inscripciones
drabes de Granada por Almagro Cir-
denas se confirnia esta opinion y la de
que la granlaza servia para las ablucio-
nes prescritas en el Coran

Ahora bien: lo que hemos citado, la
cpinion de muchos hombres entendiios
y el ballazgo del mogote de mirmol que
servia de surlidor y desagiia 4 la laza
(1) ¢son bastanies para creer desde
luego que la fuente esluvo hasla 1708
lal como la representamos en el apunle
ntim. 2 quesirven de ilustracion 4 eslas
observaciones?—lemos tratado de in-
(uirir acerca de esle asunlo; véase el
resultado de nuestras observaciones.

Navajero, que esciibid su libro dela
Albambra en 1526, dice tan solo des-
cribiendo la fuenle: «eslos leones sos-
lienen una taza.» Marmol, Hurtado de
Mendoza, Bernaldez y los cronistas an-
leriores y posferiores & Navagero no nos
dan més noticias que él. Con razon dice
el erudito Schacls, tralando de la parle
de edificio que se destruyé o destruye~
ron y donde se edifico despues el pala-

(1) «;No ves como el aguarebosa por los bor-
des, y como las tuberias las ocultan al momen-
to?—Verso 7 dela poesia de la taza, —Traduceien
de Almagro.

i cio de Gorlos V. que «es muy de lamen-

tar quo las muchas relacinrnes econtem -
paréneas acerca de Ja toma de Granada
por las Reyes Catolicos, no traigan des-
cripcion alguna de los edificios que alli
habia. »—=3iparece logicocreer qus com-
ponian las fuente los leones y la laza,
por que los cronistas citados hablan so-
lo de ellos v de ella y que segun los da~
tos del archivo, la obra se debio ejecu-
lar por los afos 17080 1709, los a-
sens por Granada del P. Echevarria,
publicados en 1764, solo mencionan
lambien los leones y la taza: (1) por lo
que creemos nosolres que es veridica la
relacion que hemos oido 4 un antiguo
fortanero, subiino del maestro del real
palacio alld por los anos 1820 v 1830,
que segun veremos deipues aparece
comprobada por Jimenez Serrapo, el
infatigable investigalor y anticuario.

Segun dicho artifice, cuando -e coloco
l2 piramide que corona la fuenle, (2) se
coloco tambien la segunda lazy y se
aprovecharon los agujeros de desa-
afls para eslablecer juegzos de aguas.—
Jimenez Serrano dice que en el mar ds
la fuente «hay variados jueges de
aguas,» yque la fuente asi como las
columnas fueron raspadas poco tiempo
anles de que el escribiera, en 1840, su
Guia de Granada.

Deducimos nosolros de todos eslos
dalos que cuando la fuente de los leones
fué¢ trasformada en fuente piramidal
conforme & nuestro uso v eslilo fuc en
1838, aunque ya desde 1708 estuviera
construida {a segunda laza.

Y terminaremos estas linras haciendo
notar algunas par icularidades acerca de
los simbdlices leones que soslienen la
laza. Hemos dicho simbdlicos y no re
tiramos el calificativo; la misma hermo -
sa poesia que corre alre leifor de la laza
primorosa que aquellos soslienen: (33) su
parecido con el leon del reliave de Pere
sépolis, (apunts niim. 3) () y con los
monsiruos egipeios y persas, que ser
vian de emblems; sus rostros, melenas
y acliludes diferentes; su rig diz ars
quileclural, todo, revela que esos d coe
leones, forman un intrineado jerozlifico
cuyo estudio aun no se ha puesto de
moila.

L.a poesia es hermosa: se compone
de 2% verses de 22 silibas como nues-
tros herdicos, (5) que el joven v distin-
guido arabista Sr. Almagro,lo ha pues-
to en verso castellano recientemente.

F'rANCISCo DE P. VALLADAR.

(1) For.—«Una taza tan primorosa y de tanto
diametro, que estriba sobre doce leones me pare-
ce algo misteriosa » —Paseo 14 Tomo L.

(2) LEn 1838 segun antes hemos dicho,

(3}«.. La mano del calify desde que dmanece,
derrama tambien sus didivas sobire los leones de
la guerra.y —a;0h tu que miras estos leones pues-
tos e¢n acecho! tal es su yeneracion (hacia el ca-
lifa) que ditiene su flerezn » —Almagro

() El apunte ndm. 4 esun leon de brouce
prunorosamente fandido, que procede de  los fa-
mosos palacios de Meding Azahra incendiados par
Sulimin en 1010 y qne pertenezia al malogrado
pintor Fortuny.

{5) 1. Eehevarria.
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LA ALHAMBRA.

Tipos que se vén.

EL APRENDIZ DE COMERCIO.
Propiaments hab'anda, el lipn cuva |
silueta tratamos de dibujar no exists ya |
enlre nosolros. Pasd para no volver.
Bl progreso o hin heeho imposible.

Nada en efecto tiene de comun el po-
Ho enteco con rudimientos de latid,
corbala de seda, peinado v vestido 4 la
moda con aficionss taurinas, & «quien
su libérrima volunt:d Heva tras de un
mostraidir para inic'arse en los secrros
de [a compra-vénla con el rechoncho
Wijo de Cameros 6 dera Alcarrin.  al
cudl tin esceso de hermanos én desa-
currdo con el modesto pegojar pat-rno
obligaba a a ravesar 4 Expana & lomos
de un po'line 6 entre los fardos de man-
chego carro, consignado & la casa del
enriquecido prisano o de opolento o
que anns atras y con ilénticas circuns-
lancias llegaron & Andalucia, en otro
liemp» América peninsular para loscas-
lellanos,

Salul perfoctn, lelra de Terio, avit-
mética Irista qu Brados, la ropa puesta,
Cabezy grande y +abafones formaban
elajuar de la mvor parte de los que
andando e} tinmpn. tal vez habian de
Hegar 5 manejar millones,

Su entrada en 1+ nueva casa formaha
un acontecimicnlo. Kl amo veia en él un
discipulo, el ama una boca mais, lus
dependientes un eriado v la ¢ocinera un
enemizo. De estos distintos criterios
nacia fa diversidad de cartillas que o
40s se creian obligados 4 leer al ned-
lilo.

Al amanccer de cada dia empezaba
su aninn,

esperlo & medias, embrazaba la
descomuna| capacha de lejido esparto
Lipizada i trechos ¢on vetazos de al-
fombey, v empyfandos la mugrienta ta-
Irguilla de los euartos, se bajiba sin
Sombrero ni ¢osa paree da & despecho
de iag Ilemp ries a recorver los mer-
Cados, sufriendo d2 pas) L ehoflletas y
Qesvergitnnzas de las verduleras que
POY su ex(rana pronunciacion, nunca lo
rebajabin frasnchute.

Al Cmpezaba a crear telaciones v
a3 edangas por estas motivadas, asi
Como las faltaz, en peso y calilades de
0% artie fos. daban margen a las rinas
€ON Td grunona goginera (ue nuanca
Pecdonaba ocasion de dargar sobre el
Pobre iy of negro humor que le traje-
:;“V::llm vindez premtura O uni, conlra
N untsd, perpétaa doncellez.

i l.:“i‘S_‘(‘ en camb:o el domingo y con @)
thertad, el asusto, La tenda no se
abre; el amio sale en fam ha 4 cumplir
con 1o preceptos d- la Iglesia; los  de-
F‘_““'“i‘nt"s cepillan sus trajes para dl
Paseo v L indomsble Masitornes hase
Un pardnlesis verpertino en su avina-
"",:"1.'.“1. eXistencia, Bl portazo dadys por
*rmlll;rt(rlllnllldillilf 38 "i'l_f'-.w' v seial de la
8 da eschivitud y el pollo por
anlunomasia, soloen la casa, arpit o de

si mismo, suba de cuatro en cualro las

escaleras yda con sa cuerpo en el tejado |
Crapida carrera sulrida basta llegar 4

que ¢s el verdadero lealro de sus aza-
n.s. Establce relaciones vocales y mi-
micas von los vecinos que indelectible-
mente lienen las mismas aliciones, de-
reiba los nidos de las avispas, apedrea
d los galos 6 escala el préximo pilomar
mientras se atreve 4 saborear la hime-
da calilla de su jefe.

Si cotre los lectores de esta Revisty
hav alguno que haya sido aprendiz, re-
cordard con alegria aquellos tiempos en
los que libres deciilados v reuma ha-
cia sus dominicales corrverias por los
aleros del tejado,

Con la noche viene el suefio v la li-
rania detallista de Zla cuwenfa; vy del
embroliade esos da sus recuerdns v del
ennegresido librelo de sus apunles van
saliendo en ordenada procesion la libra
de carne, el coarto da ensalada, el pan,
fa fra‘a y esos mil ochivos de tedo gus
forman el primer ejercicio praclico de
un comerciante det porvenir.

1Ya uo hay aprendices! El comer-
ciante de ozano 1s ha desterrado; sus
dependientes comen en restaurant, el
ne ‘ocio es independiente de la familia
v las funciones ce nuestro lipo son
desempefindas por criados con  honores
de lacayos, que 4 veees monlan en s0-
derbios carruajes parallevar & domici-
fio los butos y los encargos. Gomo al
principio dijimos, el apreadiz que, solo
como recuerdo, se vé atin en algunas
tiendas.nada lien® de comiia con el que
hemos Latado de retratar evocando los
recuerdoes Je nuestra nifez.

VALENTIN BARRECHEGUREN.
Siieeiio
Las rosas azules.
LEYENDA.
(Cannniacion.)

Unicamente ¢l haleon rompiende sus
plateadas cadenas, se ¢rniéo un mo-
mente en las atres, lanzo un lastimero
graznido. y fué i p sarse en las desier-
tas aluienas del cas illy, presagio del
dolor que esperaba 4 sus descuidados
cuardadores, i

Enla empinada cuesty de la Atha-
caba, eofrente de la puerta de los Es-
tandartes; se lévadia un maznifico eili-
lico. Es el palacio de Hamet, el wali
mas poderoso entre tos de sy tribu.

Pero ya en sus lujosas estancias yen
sns afiligranados pabellones,no reina la
alegria que anles.

La Lristeza domind por donidé quiera;
v oui ijosas cabilgatas; ni grapos de
adlivos servidores  sdlen de ella para

dirigirse al aleizarde la Alhambra..

Y 0o es que el menarca, siompre ge-
nerosn gon sus vaiientes capilanes; no
I+ perdonara el poco exily 2 su espe-~
dicion; aites por el contrario, sabedor
de la ardiente Hama que abrasiara al
gugrrero, la ofrecid un rico presanle
para la dichosa castellana.

|

[ista molivaba todos los pesares.
Las emociones que esperimento, la

Granada, y la vista de Tamel siempre &
su lado, alteraron de repenle su razon,
y se volvio loca.

Pero su eslravio era pacifico, v sd
dolor mudo, lenlo, sin darse cuenla de
lo que 3 su laJo ovurria, y como si se
hubiese transportado d olro mundo y 4
dislinta paluraleza.

Vaganlo como una sombra poir los
jar:dines hechiceros del palacio de Ha-
mel, sezuila de dos esclavas que la
guardaban carifosas, v que obedecian
sus meénores caprichos, {su ocupacion
consislia en formar incesantemente ra-
milieles de flores, que & seguida desho-
jaba como no salisfecha de su obra.

AFAN DE RIVERA,

{Se continuard.)

—_— D0

Noticiag bibliograficds.

Enlre otras menos importantes;
se han publicado las obrassiguien-
tes: '

Sarah Bariwin, por Marfa Co-'
lombier.—D. Quijote,; de la Man-
cha, edicion de lujo en un tomao,
Manero, editor.— 5 @itimo beso,
leyanda, Velarde.—Melodias nli-
mas. (1) Veladas del Otofio; dos to-
mos  Manuel del Palacio.— La Pa-
sionaria, drama (10.* adicion) Leo-
polda Cano —La Tribuna, hovelas
un tomo, por dofia Emilia Pardo de
Bazan,

— A e
Movimiento artistico y literario.

IEn la Academia de Dellas artes y
en la saceion de Fomanto de esta
pravineia,se ha recibido de la Direc-
cion general de Tustraccion pablica
una comunicacion recordanto alos
artistas que dezseen coneurviv 4 la
Exposicion de Billas artés que sa
celebrard en ol préximo mes de
Abril; qua deberdin presentar log
trabajosen Malvid y en el local des-
tinado al efecto en el improrozable
ptazo da diez ding, 4 contar desle of
dia primero de dicho mes,

~Dal 4 al S.de Febrero llegard &
Granada lacompaiia dramatica que
dirige el distinzailo. actor Sr. Tu%
mayo, y que ponded en escena, en el
coliseo del Campillo, ¢l famosisimo
drama de Lz2opoldo Cano Le¢ pasio~
naria:

En la Iinea 24 del niim. 2 da esta
révista, 7.% plana, leyenda Lis 170-
sas azules, dice ecuellon donde da-
lie decir «cuerpo.»

(1) Este tomo de poesias esta dedicads 4 los

distinguid..s wrtistas y literatos que alli en otias
épocug, formaron en Granada ja famosa asve as

{ cion Lz cuerda.»
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LA ALHAMBRA.

LA PUBLICIDAD | AREA

AGENCIA CENTRAL DE ANUNCIOS | NOVELA POR RAFAEL GAGO.

DE GRANADA. ‘ (Segunda edicion)

Tista Agencia, establecida en la Placeta de la'  Se vende en las principales librerias,
Silleria, num. 8, admite anuncios para sus perid-

dicos, 4 mitad de precio que en todos los demds. | BREVES APUNTES
, : ACERCA BE LAS BELLAS ARTES EN GRLKADA,
1‘{““‘:1-305 e la bﬂﬂ'linﬂfiﬂl‘( arabe | na(dPillz]m )razonudo de una historia de las bellas artes gra=
as
en Espafia, L . T ' .
por Ra fﬁwl Bty S, | por I'rancisco de P. Valladar.
Se vende en la libreria de Reyes, plaza _ Se vende cn la libreria de Reyes, plaza
del Carmen. del Carmen. |
DEPOSITO DE PIANOS & POHRINAS

e . _ (Nocturno—Delirium—Elegias—Spleen—Scherzos hu=
Crfi YETANO CODONI Y H° morfsticos)
. ZACATIN, 62, GRANADA l por el malogrado poeta granading

Baltasar M. Duran.

Se venden, se alquilan y se afinan pianos  Se vende en la libreria de Sabatel, calle
de todas clases. de Mesones.

LA ALHAMBRA

REVISTA DECENAL DE ARTES Y LETRAS,

o ee—————————————

Esta revista, por ahora, serd decenal y se publicard los dias 10, 20 y 30
de cada mes. |

Las laminas, apuntes y esbozos, las piezasde musica, las hojas de dibujo
para bordados, (regalo & nuestras suscritoras), serdn siempre escogidas, de ac-
tualidad y con caracter local.—Ku cuanto al texto, La Araampra responderd
4 su objeto: serd una revista deartes y letras, en la cual verdn la luz estudios
y articulos literarios y artisticos, criticas de obras y especticulos notables, bio-
grafias, cuadros decostumbres populares granadinas; leyendas y traducciones
locales, ete. etc.

.4 Avrmamsra publicard, de crdinario, cuatro paginas de texto del tama-
fio de este niimero-prospecto y un pliego de dibujo, una pieza de musica 0
una lamina, apunte 6 esbozo. fiempre que la indole de los trabajos lo reclamen,
y las circunstancias lo requieran, sc aumeuntard el nimero de paginas del texto
0 la pieza de misica, y se repartiran ntimeros extraovdinarios.

Precios de suscricion: en Granada, un mes 3 reales; trimestre, 8; en la
peninsula, 10 reales tres meses y 32 un ano. — Pago anticipado.
Precios de insercion de anuncios, 1 real linea por cada dia.

REDACCION Y ADMINISTRACION, TORIL 7.

fwp. de La Publicidad,
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